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MOTIVERING

1 BAKGRUND TILL FORSLAGET

Ett par av kommissionens prioriteter nar det géller den flerdriga budgetramen &r att forenkla
regelverket och att se till att mojligheterna for partnerlander (och partnerregioner),
organisationer i det civila samhdlet, sma och medelstora foretag m.fl. att fa tillgang till
bistand frén unionen Okar i den utstrackning som de bidrar till att malen for den rattsakt som
utgor den réttsiga grunden for bistandet uppnas.

Vid genomférandet av unionens nya instrument for yttre atgarder kommer forenklade och mer
flexibla forfaranden for bedutsfattande att mojliggora ett snabbare antagande av
genomforandedtgarder och darmed ett snabbare tillhandahdllande av bistand fran unionen,
sarskilt for lander som befinner sig i en kris, i stadiet efter en kris eler i en
"bracklighetssituation” (fragility situation).

Oversynen av budgetforordningen, som &r sarskilt omfattande vad betréffar de sarskilda
bestammelserna om yttre &tgarder, kommer att gora det |&ttare for organisationer i det civila
samhallet och sma foretag att deltai program for finansiering av olika typer av atgarder, bl.a.
genom att reglerna forenklas, genom att kostnaderna for deltagande nedbringas och genom att
forfarandena for tilldelning av kontrakt, bidrag osv. paskyndas. Kommissionen har for avsikt
att gora bruk av de nya, mer flexibla forfarandena i den nya budgetférordningen vid
genomforandet av den foreliggande forordningen, den for unionens nya instrument for yttre
atgarder gemensamma genomfrandef 6rordningen.

Det foreliggande forslaget till gemensam genomfdrandeforordning omfattar en uppsattning
forenklade, harmoniserade bestdmmelser och forfaranden fér genomférandet av fyra
geografiska instrument (instrumentet for  utvecklingssamarbete, det europeiska
grannskapsinstrumentet, instrumentet for stéd infor anslutningen och
partnerskapsinstrumentet) och tre tematiska instrument (stabilitetsinstrumentet, det europeiska
instrumentet for demokrati och manskliga réattigheter och instrumentet for
karnsdkerhetssamarbete). Vad betréffar instrumentet for stod infor anslutningen och det
europeiska grannskapsinstrumentet gor de sérdrag som samarbetet infor anslutningen och det
gransbverskridande samarbetet uppvisar det dock nodvéandigt att anta ytterligare, specifika
genomférandebestammelser och genomforandeforfaranden som i form av en "lex specialis’
(specialag) kommer att komplettera den gemensamma uppséttningen bestdmmelser och
forfaranden i den gemensamma genomforandef Grordningen.

Forordningen for Europeiska utvecklingsfonden och beslutet om férbindelserna mellan
Europeiska unionen och Gronland kommer pa grund av att finansieringsmekanismerna for
dessa réttsakter & av sarskild karaktéar inte att omfattas av den gemensamma
genomf érandefdrordningen.

2. RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH
KONSEKVENSBEDOMNINGAR

Offentligt samréd
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Kommissionen holl under perioden 26 november 2010-31 januari 2011 ett offentligt samréd
om den framtida finansieringen av EU:s yttre dtgarder. Samradet byggde pa ett online-
frageformul & och ett bakgrundsdokument med rubriken What funding for EU external action
after 2013? (Hur ska finansieringen av EU:s yttre dtgéarder se ut efter 2013?). Svaren tydde i
adlménhet inte pa att det finns behov av nagra storre andringar av de nuvarande
genomférandemekanismerna, men en betydande majoritet av de svarande uttalade sig for
storre flexibilitet och fler forenklingar i genomforandet.

Extern experthjalp

Kommissionen foretog en intern granskning av diverse rapporter (fran utvéarderingar,
revisioner, studier, halvtidsoversyner, etc.) for att se vad som fungerar och vad som inte
fungerar och dra ladom av detta med tanke pa utarbetandet av de nya
finansi eringsinstrumenten.

Granskningen visade att de nuvarande instrumenten har bidragit till att det gjorts framsteg i
utvecklingslénderna i riktning mot att  uppna  millennieutvecklingsmalen.
Genomférandeformerna (t.ex. budgetstodet och det "sektorstdckande upplégget”) har
maojliggjort ett ndrmare samarbete med partnerlanderna och en effektivare arbetsférdelning
mellan givarna (genom samfinansiering).

Granskningen visade dock ocksd att det finns ett antal brister. | rapporterna gors den
beddmningen att den nuvarande genomfdrandeprocessen ar alltfor komplex. Den medger inte
heller snabba justeringar dar sadana erfordras. Dessa brister réttastill genom den foreliggande
forordningen.

3. FORSLAGETSRATTSLIGA ASPEKTER

Den réttdiga ramen fér samarbete med tredjeldnder fastldggs i femte delen avdelning 111
kapitlen 1-2 i foérdraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget). | enlighet
darmed grundas kommissionens forslag till gemensam genomforandeforordning pa
artiklarna209.1 och 212.2 i EUF-fordraget och laggs foérslaget fram enligt artikel 294 i det
fordraget. Eftersom artiklarna 310-320 och 322-325 i EUF-fordraget ska tillampas pa
Euratomfordraget (se artikel 106a i Euratomfordraget), kan fordaget aven omfatta
genomforandet av det finansella samarbetet inom ramen for instrumentet for
karnsakerhetssamarbete.

4. BUDGETK ONSEK VENSER
5 tillampligt.
5. HUVUDINSLAG

Q) Avdelning I: Genomforande (artiklarna 1-3)

Artikel 1 (Syfte och principer). Mdlen for den foreliggande forordningen &r att tillhandahalla
harmoniserade regler for genomforandet av unionens instrument for yttre atgarder och att
skydda unionens ekonomiska intressen och framja forenkling och flexibilitet i samband med
genomfoérandet av instrumenten.
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| artikel 2 (Antagande av handlingsprogram, enskilda atgarder och sérskilda atgarder)
behandlas tre olika typer av finansieringsbeslut (handlingsprogram, enskilda atgéarder och
sarskilda dtgérder) som ska antas av kommissionen. Kommissionen ska anta ettériga eller
flerariga handlingsprogram pa grundval av de vagledande programplaneringsdokumenten. |
undantagsfall, sarskilt om det annu inte har antagits ndgot handlingsprogram, far
kommissionen anta enskilda adtgarder pad grundvad av de  véagledande
programplaneringsdokumenten. Vid of6rutsedda och vederborligen motiverade behov far
kommissionen anta sarskilda &garder som inte foreskrivs i de véagledande
programplaneringsdokumenten.  Artikel 2 innehdller ocksd bestammelser om
kommittéforfarandena vid antagandet av beslut och om undantag fran tillampningen av
kommittéforfarandena.

| artikel 3 (Stodatgarder) anges bl.a. att finansieringen fran unionen far tacka utgifter som &r
forbundna med sddana forberedande dtgéarder och uppfdljnings-, kontroll-, gransknings- och
utvarderingsitgarder som & direkt nédvandiga for att genomfdra instrumenten och uppna
mdlen for dessa. Sadana stodatgarder fér finansieras utanfor ramen for végledande
programpl aneringsdokument.

2 Avdelning I1: Bestammelser om finansieringsmetoder na (artiklar na 4-7)

Pa grundval av nuvarande praxis och identifierade behov och med beaktande av den senaste
Oversynen av budgetforordningen anges i artiklarna 4 och 6 (pa ett icke uttdmmande vis)
genom vilka typer av finansiering det finansiella bistandet fran unionen inom ramen for
instrumenten  for yttre agarder far tillhandahdllas. | artikel 4 tas innovativa
finansieringsinstrument sasom investeringar eller andelar i aktiekapital eller hybridkapital
(equity or quasi-equity) och riskbérande instrument upp. Vidare anges det att kommissionen
ska genomféra det finansiella bistandet fran unionen direkt genom sina egna avdelningar, via
unionens delegationer eller via genomférandeorgan eller indirekt genom delad forvaltning
med medlemsstaterna eller genom att genomférandeuppgifter anfortros de enheter som anges
i budgetférordningen. | artikel 4 definieras ocksa de bada typerna av samfinansiering
(parallell och gemensam). Artikel 5 innehaller bestammelser om skatter, tullar och avgifter.

| artikel 7 (Skyddet av unionens ekonomiska intressen) foreskrivs atgarder for att skydda
unionens ekonomiska intressen, bl.a. genom att kommissionen, revisionsréatten och Olaf ges
befogenhet att foreta erforderliga kontroller av de dtgarder som finansieras inom ramen for
instrumenten for yttre atgarder.

3 Avdelning I11: Nationalitets- och ursprungsregler for forfaranden for tilldelning
av kontrakt for offentlig upphandling, forfaranden for tilldelning av bidrag och andra
tilldelningsfér faranden (artiklarna 8-12)

| artiklarna 8-11 anges, med tanke pa genomférandet av instrumenten, villkoren for tilltrade
till forfaranden for tilldelning av kontrakt for offentlig upphandling, forfaranden for
tilldelning av bidrag och andra tilldelningsforfaranden. Jamfort med de nuvarande
bestdmmelserna har bestammelserna i det foreliggande forslaget forenklats betydligt, bl.a
som ett led i arbetet for att uppna malet att i storre utstrackning tillhandahalla obundet bistand.
| artiklarna 8-11 anges vilka tredjelander som normalt kan komma i fraga for finansiering
(krav pa 6msesidighet, deltagande i det program som genomfors, etc.) och vissa undantag fran
dessa regler (t.ex. om vissa produkter eller tjanster inte &r tillgéngliga i ett land som kan
komma i fréga for finansiering, om det &r ytterst brédskande att vidta en atgard eller i
samband med arrangemang for tresidigt samarbete).
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Enligt artikel 12 (Utvardering av atgéarderna) ska kommissionen regelbundet utvardera
resultatet av genomforandet av sektorpolicyerna och dtgarderna samt programplaneringens
verkningsfullhet. Kommissionen ska gora ala berdorda aktorer delaktiga i fasen for
utvardering av bistandet. Den ska Gversanda utvarderingsrapporterna till Europaparlamentet
och radet.

(4)  AvdeningIV: Andra gemensamma bestdmmelser (artiklarna 13-14)

| artikel 13 (Tvaarsrapport) anges att kommissionen vartannat ar ska lagga fram en rapport
for Europaparlamentet och radet om genomforandet av de atgarder for finansiellt bistand som
vidtas pa omrédet yttre atgéarder och om de framsteg som uppnatts.

| artikel 14 (Utgifter for klimatinsatser och biologisk mangfald) anges att de medel som
andas inom ramen for instrumenten ska underkastas ett sparningssystem som grundar sig pa
OECD-metoden med ”Riomarkérer” (i syfte att kvantifiera utgifterna for klimatinsatser och
biologisk mangfald).

Av artikel 15 (Kommittéforfarande) framgar hur de kommittéer som inrdttas genom
instrumenten involveras i genomforandet av dessa i Overensstammelse med den nya
forordningen om kommittéférfarandena.

Enligt artikel 16 (Oversyn och utvardering av instrumenten) ska kommissionen senast
den 31 december 2017 ha utarbetat en rapport om i vilken utstrackning maen for varje
instrument har uppnétts. Rapporten ska léggas fram for Europaparlamentet och radet och ska
vid behov atfoljas av lagstiftningsforsag om erforderliga andringar av instrumenten. Den ska
omfatta en utvardering av verkningarna av de agarder som vidtagits pa grundva av
instrumenten.

| artikel 17 (Ikrafttradande) anges néar den foreliggande forordningen trader i kraft och nar
den ska borjatillampas, dock inte ndr den ska upphdra att gdla.

! Forordning (EU) nr 182/2011. | enlighet med den standardiserade arbetsordningen for kommittéer
(EUT C 206, 12.7.2011, s. 11) fér observatérer fran Europeiska investeringsbanken inbjudas att delta i
kommittéernas 6verlaggningar nar det galler fragor som rér banken.
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2011/0415 (COD)
Fordag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om faststéllande av gemensamma bestdmmelser och forfaranden for genomforandet av

Europeiska unionensinstrument for yttre atgarder

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artiklarna 209.1
och 212.2,

med beaktande av Europei ska kommissionens forslag,

efter versandande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

D

)

©)

Europeiska unionen bdr anta en uppséttning instrument for en rad policyer som ror
unionens yttre atgarder. Det & nodvandigt att faststdlla vissa gemensamma
bestammel ser och forfaranden for genomférandet av dessa instrument. Det rér sig om
foljande instrument: instrumentet for utvecklingssamarbete (en. DCI), det europeiska
instrumentet for demokrati och manskliga réttigheter (en. EIDHR), det europeiska
grannskapsinstrumentet (en. ENI), stabilitetsinstrumentet (en. IfS), instrumentet for
kérnsakerhetssamarbete (en. INSC), instrumentet for stod infor anslutningen (en. 1PA)
och partnerskapsinstrumentet (en. PI).

Enligt dessa instrument ska de dtgarder som ska finansieras pa grundval av
instrumenten i regel vara foremd for en flerdrig vagledande programplanering som
tillhandahdler den ram inom vilken finansieringsbesluten ska antas i enlighet med
budgetférordningen® och forfarandena i Europaparlamentets och ré&dets férordning
(EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststéllande av allmanna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina
genomforandebefogenheter®.

Finansi eringsbesuten bor antas i form av ettériga eller flerériga handlingsprogram och
enskilda atgarder, nar planeringen i den flerdriga vagledande programplaneringen
foljs, i form av sarskilda atgarder, nér oftrutsedda och vederborligen motiverade
behov gor detta nddvandigt, och i form av stodatgérder.

Seskd 7.
EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.
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(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

Med beaktande av dessa genomfdrandeakters policyprogramplaneringskaraktar eller
budgetgenomfdrandekaraktar, sarskilt deras budgetkonsekvenser, bor
granskningsforfarandet som regel tillampas for att anta akterna, utom nér det géaller
finansiellt smaskaliga &tgarder. Kommissionen bor dock ha rét att anta
genomfoérandeakter med omedelbar verkan i vederbérligen motiverade fall dér en
snabb reaktion fran unionens sida erfordras, nar tvingande ska till skyndsamhet gor
detta nédvandigt.

Beskrivningen i finansieringsbesluten av varje atgard — med uppgift om malen for
denna, de viktigaste insatserna, de forvantade resultaten, den preliminéra budgeten,
den preliminéra tidsplanen och arrangemangen for uppfdljning av genomférandet —
bor godkdnnas i enlighet med forfarandenai forordning (EU) nr 182/2011.

For genomforandet av finansieringsinstrument nar forvaltningen av en atgard anfortros
en finansiell intermedidr bor kommissionens beslut sérskilt omfatta bestémmelser om
riskdelning, om ersattningen till den intermedidr som har ansvaret for genomforandet,
om anvandningen och dteranvandningen av medel och om eventuella vinster.

De gemensamma bestammelserna och forfarandena for genomférandet av
instrumenten for yttre dtgarder bor sta i Overensstammelse med de finansiella
bestammelserna for Europeiska unionens arsbudget, som faststélls i en férordning som
antas av Europaparlamentet och radet, i hénvisningar nedan kallad
budgetférordningen”. Hanvisningarna till budgetférordningen géller i samtligafall den
Senaste version av texten som & i kraft, och de omfattar kommissionens
genomférandebestdmmel ser® for budgetférordningen.

Behovet av medel for att finansiera Europeiska unionens externa bistand okar, men
den ekonomiska situationen och budgetléget i unionen begransar de resurser som finns
tillgangliga for sddant bisténd. Kommissionen maste darfor stréava efter att utnyttja de
tillgangliga resurserna sa effektivc som mgjligt, bl.a. genom anvandning av
finansieringsinstrument med havstangseffekt. Havstangseffekten okas om det ges
mojlighet till anvandning och adteranvandning av de medel som investeras och
genereras via finansieringsi nstrumenten.

Under hela utgiftscykeln bor Europeiska unionens ekonomiska intressen skyddas med
hjdp av proportionella atgarder som ska gora det mojligt att forebygga, spara och
utreda oriktigheter, att aterkréva sddana medel som forlorats eller som utbetalats eller
anvants felaktigt och att faststdlla pafoljder vid behov. Dessa atgarder bor genomforas
i Overensstammelse med de tilldmpliga avtalen med internationella organisationer och
tredjelander.

Det bor fastldggas ndrmare bestdammelser om finansieringsmetoderna, om skyddet av
unionens ekonomiska intressen och om utvarderingen av instrumenten for yttre
atgarder samt narmare nationalitets- och ursprungsregler.

For nérvarande rédets forordning (EG, Euratom) nr1605/2002 av den 25 juni 2002 med
budgetférordning for Europeiska gemenskapernas allméanna budget (EGT L 248, 16.9.2002, s. 1).

For ndrvarande kommissionens forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002 av den 23 december 2002 om
genomférandebestammelser for rédets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 med budgetforordning
for Europeiska gemenskapernas allmanna budget (EGT L 357, 31.12.2002, s. 1).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
AVDELNING I

GENOMFORANDE

Artikel 1
Syfte och principer

1 | denna forordning faststédlls regler och villkor for tillhandahallande av finansiellt
bistand fran unionen for atgarder som grundar sig pa handlingsprogram och andra
atgarder inom ramen for foljande instrument: instrumentet for utvecklingssamarbete,
det europeiska instrumentet for demokrati och ménskliga réttigheter, det europeiska
grannskapsinstrumentet, stabilitetsinstrumentet, instrumentet for kéarnsakerhets-
samarbete, instrumentet for stdd infér anslutningen och partnerskapsinstrumentet,
nedan tillsammans kallade instrumenten och enskilt dven kallade det tillampliga
Instrumentet.

2. Kommissionen ska se till att dtgarderna genomfors i Gverensstammelse med malen
for det tillampliga instrumentet och pa ett sitt som &r forenligt med ett verkningsfullt
skydd av unionens ekonomiska intressen. Det finansiella bistand som tillhandahalls
pa grundval av instrumenten ska vara forenligt med bestdmmelserna och
forfarandena i budgetférordningen, som utgdr den grundldggande finansiella och
réttsliga ramen for genomférandet av instrumenten.

3. Vid tillampningen av denna férordning ska kommissionen, nér det & mdjligt och
lampligt mot bakgrund av atgardens karaktar, framja anvandning av de mest flexibla
forfarandena, i syfte att trygga ett verkningsfullt och effektivt genomférande.

Artikel 2

Antagande av handlingspr ogram, enskilda atgarder och sarskilda atgar der

1. Kommissionen ska anta ettariga eller flerariga handlingsprogram, dér sa krévs pa
grundval av de vagledande programplaneringsdokument som avses i det tillampliga
Instrumentet.

| undantagsfall, sarskilt om det annu inte har antagits ndgot handlingsprogram, far
kommissionen pa grundval av de végledande programplaneringsdokumenten anta
enskilda atgarder enligt samma bestammelser och forfaranden som  for
handlingsprogram.

Vid oforutsedda och vederborligen motiverade behov, omsténdigheter eller
forpliktelser f&r kommissionen anta séarskilda atgarder som inte foreskrivs i de
vagledande programplaneringsdokumenten. Sadana séarskilda atgarder far ocksa
anvandas for atgarder for att underlétta dvergang fran katastrofhjép till langsiktiga
utvecklingsinsatser och for dtgarder for att battre forbereda manniskor pa att hantera
aterkommande kriser.
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Handlingsprogram och enskilda agarder enligt punkt 1 for vilka det finansiella
bistandet fran unionen Gverstiger 10 miljoner euro och sarskilda atgarder for vilka
det finansiella bistandet fran unionen Gverstiger 30 miljoner euro ska antasi enlighet
med det granskningsforfarande som avsesi artikel 15.3.

Det forfarandet behover inte tillampas for handlingsprogram och dtgérder for vilka
troskelvardena ovan inte Overskrids, eller for icke vasentliga andringar av
handlingsprogram och &tgérder. Med icke vasentliga andringar avses tekniska
justeringar sdsom forlangningar av genomfdrandeperioden, omférdelningar av medel
inom den planerade budgeten eller okningar eller minskningar av budgeten med
mindre an 20 % av den ursprungliga budgeten, under forutséttning att &ndringarna
inte vasentligt ber6r malen for det ursprungliga handlingsprogrammet eller den
ursprungliga atgarden. Handlingsprogram, &tgarder och icke vasentliga andringar
enligt detta stycke ska meddelas Europaparlamentet och radet inom en manad efter
det att de har antagits.

Vid vederborligen motiverade och tvingande skél till skyndsamhet, t.ex. i samband
med en kris, i stadiet efter en kris eller i en brécklighetssituation eller om
demokratin, réttsstaten, de manskliga réttigheterna eller de grundléggande friheterna
hotas, fér kommissionen anta genomforandeakter med omedel bar verkan — inbegripet
andringar av befintliga handlingsprogram och étgarder — i enlighet med forfarandet i
artikel 15.4.

En lamplig miljoprévning (bl.a. av verkningarna i fraga om klimatférandring och
biologisk mangfald) ska goras pa projektnivd, och denna ska for miljokansiga
projekt (sarskilt stora nya infrastrukturprojekt) dar sa & tillampligt omfatta en
miljokonsekvensbeddémning (MKB). Strategiska miljébeddmningar (SMB) ska dar
sa & relevant anvandas vid genomforandet av sektorprogram. Det ska sorjas for att
bertrda parter involveras i miljobedomningar och for att allmanheten far tillgang till
resultatet av sddana bedémningar.

Artikel 3
Stodatgar der

Finansieringen fran unionen fa& tacka utgifter som & forbundna med sadana
forberedande atgarder och  uppfoljnings-, kontroll-, gransknings- och
utvarderingsitgarder som & direkt nodvandiga for att genomfora instrumenten och
uppna malen for dessa, inbegripet utgifter vid unionens delegationer for sadant
administrativt stod som behovs for att forvalta atgarder som finansieras inom ramen
for instrumenten.

Under forutsittning att de atgarder som tas upp i a, b och ¢ har samband med de
almanna malen for det tillampliga instrument som genomfors med hjdlp av
atgarderna far finansieringen fran unionen técka

(@ utgifter for studier, moten, informationsatgarder (t.ex. informationskampanjer),
utbildningsdtgérder och publiceringsdtgarder och utgifter for sadant
administrativt eller tekniskt stod som behovs for att forvalta dtgarder som
finansieras inom ramen for det tilldampliga instrumentet,
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(b) utgifter for forskningsverksamhet och forskningsstudier om relevanta fragor
och for spridning av resultatet, och

(¢) utgifter som har samband med tillhandahdllande av information och
kommunikationsatgarder, inbegripet formedling av information fran unionen
om dess politiska prioriteter.

Stodatgarder far finansieras utanfor ramen for vagledande
programplaneringsdokument. Kommissionen skai tillampliga fall anta stodatgarder i
enlighet med det rédgivande forfarande som avsesi artikel 15.2.

AVDELNING 11
Bestammelser om finansieringsmetoder na
Artikel 4
Allméanna finansieringsbestammel ser

Det finansiella bistandet fran unionen féar tillhandahdlas bl.a. genom féljande typer
av finansiering som tas upp i budgetférordningen:

a) Bidrag.

b)  Upphandlingskontrakt avseende tjanster, varor eller entreprenader.
¢) Budgetstdd.

d) Bidragtill forvaltningsfonder som inréttats av kommissionen.

€) Finansieringsinstrument sdsom |an, garantier, investeringar eller andelar i
aktiekapital eller hybridkapital (equity or quasi-equity) och riskbarande
instrument, eventuellt i kombination med bidrag.

(f)  Aktieinnehav och kapitalandelar i internationella finansinstitut, t.ex. regionala
utvecklingsbanker.

Det finansiella bistandet fran unionen far i enlighet med budgetforordningen aven
tillhandahallas genom bidrag till internationella, regionala eller nationella fonder —
sasom de som Europeiska investeringsbanken, internationella organisationer,
medlemsstater eller partnerlander (och partnerregioner) inréttat eller forvaltar i syfte
att fa fram gemensam finansiering fran ett flertal givare — eller till fonder som en
eller fleragivare inréttat med tanke pa gemensamt genomforande av projekt.

Vid genomférandet av de finansieringsinstrument som avses i punkt 1 e ska de
inkomster och aterbetalningar som genereras inom ramen for ett visst
finansieringsinstrument i enlighet med artikel 18.4 i budgetférordningen avséttas for
det finansieringsinstrumentet som interna inkomster som avsétts for sarskilda
andamal. Nar det géller de finansieringsinstrument som inréttades inom ramen for
den flerdriga budgetramen for perioden 2007-2013 ska sadana inkomster och
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aterbetalningar avsittas for de motsvarande nya finansieringsinstrumenten for
perioden 2014—-2020.

Kommissionen ska genomfora det finansiella bistandet fran unionen i enlighet med
budgetforordningen, direkt genom sina egna avdelningar, via unionens delegationer
eller via genomférandeorgan eller indirekt genom delad forvaltning med
medlemsstaterna eller genom att genomfdrandeuppgifter anfortros de enheter som
angesi budgetférordningen.

Vaet bland de typer av finansiering som avses i punkt 1 och artikel 6.1 och de
genomférandemetoder som avses i punkt 3 ska goras pa grundval av i vilken
utstrackning de specifika mélen for &garderna kan uppnas med dem, varvid &ven
bl.a. kostnaderna for kontroller, den administrativa bérdan och risken for att reglerna
inte foljs ska beaktas. Nar det galler bidrag ska &ven anvandningen av enhetsbel opp,
schablonsatser och standardiserade skalor av enhetskostnader beaktas.

De &garder som finansieras inom ramen for instrumenten f& genomféras med
parallell eller gemensam samfinansiering.

Vid parallell samfinansiering delas en dtgard upp i ett flertal klart identifierbara
komponenter dér var och en av komponenterna finansieras av nagon av de partner
som svarar for finansieringen, sa att det alltid gar att faststalla for vilket andamal
medlen har anvants.

Vid gemensam samfinansiering fordelas den totala kostnaden for en dtgard mellan de
partner som svarar for finansieringen och medlen |&ggs samman, s att det inte gar att
faststalla varifrén medien for en viss verksamhet inom ramen for atgarden kommer.

Samarbetet mellan unionen och dess olika partner far vid anvandning av nagon av de
typer av finansiering som avsesi punkt 1 eller artikel 6.1 ta bl.a. foljande former:

(@ Arrangemang for tresidigt samarbete genom vilka unionen samordnar sitt
bistand till ett partnerland (eller en partnerregion) med tredjelander.

(b) Atgarder for administrativt samarbete, sdsom partnersamverkan (twinning)
mellan en medlemsstats och ett partnerlands offentliga institutioner, lokala
myndigheter, nationella offentligréttsliga organ eller privatréattsliga organ som
anfortrotts  offentliga forvaltningsuppgifter, eller samarbetsatgarder dar
experter fran den offentliga sektorn sands ut fran medlemsstater eller regionala
eller lokala myndigheter i medlemsstater.

(c) Bidragtill kostnadernafor att inrétta och forvalta offentlig-privata partnerskap.

(d) Sektorpolicystodprogram genom vilka unionen tillhandahaller stod till ett
partnerlands sektorprogram.

(e) Nér det gdler instrumentet for stod infor anslutningen och det europeiska

grannskapsinstrumentet, bidrag till landers deltagande i unionsprogram och
unionshyraer.
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Artikel 5

Skatter, tullar och avgifter

Bistandet fran unionen ska inte generera, eller utlésa uttag av, sarskilda skatter, tullar eller

avgifter.

| tillampliga fall ska lampliga bestdmmelser forhandlas fram med partnerlanderna i syfte att
undanta de &tgarder genom vilka det finansiella bistandet fran unionen genomfors fran skatter,
tullar och avgifter. | annat fall ska skatter, tullar och avgifter komma i fraga for finansiering
pade villkor som angesi budgetforordningen.

Artikel 6

Sar skilda finansieringsbestammel ser

1. Det finansiella bisténdet fran unionen inom ramen for de nedan angivnainstrumenten
far i enlighet med budgetférordningen utéver genom de typer av finansiering som
avsesi artikel 4.1 aven tillhandahallas genom féljande typer av finansiering:

(@

(b)

(©)

Nér det gdler instrumentet for utvecklingssamarbete och det europeiska
grannskapsinstrumentet, genom skuldl&ttnad inom ramen for internationellt
Overenskomna program for skuldldttnad.

| undantagsfall, nér det gdler instrumentet for utvecklingssamarbete och
stabilitetsinstrumentet, genom sektorspecifika eller almanna importprogram
som tar formen av

1) sektorspecifika importprogram for import in natura,

i) sektorspecifika importprogram inom ramen fér vilka det tillhandahals
utléndsk valuta for att finansieraimport for en viss sektor, eller

1) almanna importprogram inom ramen for vilka det tillhandahals
utléndsk valuta for att finansiera alman import av ett stort antal olika
produkter.

Nér det géller det europeiska instrumentet for demokrati och manskliga
réttigheter, genom direkt tilldelning av fdljande bidrag:

) Bidrag till 1aga belopp till manniskoréttsforsvarare, for att finansiera
bradskande skyddsatgarder.

i) Bidrag for att finansiera atgarder i sddana situationer enligt artikel 2.4 i
det europeiska instrumentet for demokrati och manskliga réttigheter dar
villkoren & som svarast, dar det skulle vara olampligt att offentliggora en
inbjudan att lamna forslag. Overenskommelser om s&dana bidrag fér galla ett
belopp pa& hogst 2 miljoner euro och ha en |6ptid pa hogst 18 manader, vilken
dock far forlangas med sex manader vid objektiva, ofdrutsedda hinder for
genomforandet av Gverenskommel serna.
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iii) Bidrag till
- FN:s flyktingkommissariat,

- European Inter-University Centre for Human Rights and
Democratisation, som erbjuder ett europeiskt masterprogram i
manskliga réttigheter och demokratisering och ett EU-FN-
stipendieprogram, och det med centrumet férbundna nétet av
universitet som erbjuder program for hogre universitetsutbildning i
manskliga réttigheter, till vilka program tredjelandsmedborgare har
tilltrade.

Det finansiella bistandet fran unionen inom ramen for instrumentet for stéd infor
andutningen och det europeiska grannskapsinstrumentet far genomfoéras genom
delad forvaltning med medlemsstaterna — och nér det géller det grénsoverskridande
samarbetet inom ramen for det europeiska grannskapsinstrumentet genom indirekt
forvaltning — under férutsdttning att de enligt budgetférordningen erforderliga
sektorspecifika, kompletterande bestdmmelserna och andra Iampliga bestdmmel ser
infogatsi en delegerad akt som antagits pa grundval av det tillampligainstrumentet.

Budgetdtaganden for atgarder inom ramen for instrumentet for stod infor
anslutningen och det europeiska grannskapsinstrumentet som stracker sig éver mer
an ett budgetér far delasupp i arliga del dtaganden.

Artikel 7
Skyddet av unionens ekonomiska intressen

Kommissionen ska se till att unionens ekonomiska intressen skyddas vid
genomforandet av &tgarder som finansieras enligt denna forordning, genom
forebyggande dtgarder mot bedrégeri, korruption och annan olaglig verksamhet,
genom effektiva kontroller och, om oriktigheter upptécks, genom aterkrav av
felaktigt utbetalda medel (eller restitution av sddana mede! ifall det ar staten eller en
offentlig inréttning i ett tredjeland som & st6dmottagare). Vid behov ska &ven
effektiva, proportionella och avskrackande péfoljder tillampas.

Kommissionen och revisionsrétten ska ha befogenhet att utfora revision, pa grundval
av handlingar och kontroller pa plats, hos alla stédmottagare, uppdragstagare och
underleverantorer och andratredje parter som erhalit unionsfinansiering.

Europeiska byran for bedrageribekampning (Olaf) far, i enlighet med forfarandena i
forordning (Euratom, EG) nr 2185/96°, utféra kontroller pa plats och inspektioner
hos ekonomiska aktdrer som direkt eller indirekt berdrs av unionsfinansiering, i syfte
att faststdlla om det har férekommit bedrégeri, korruption eller annan olaglig
verksamhet som péaverkar unionens ekonomiska intressen i samband med
bidragsavtal, bidragsbeslut eller andra avtal som bertrs av sadan finansiering.

6

EGT L 292, 15.11.1996, s. 2.

13

SV



SV

Utan att det paverkar tillampningen av forsta och andra styckena ska befogenheten
att utfora revision, kontroller pa plats och inspektioner uttryckligen tillerkannas
kommissionen, revisionsréiten och Olaf i samarbetsavtal med tredjeland eller
internationella organisationer, bidragsavtal, bidragsbeslut och andra avtal som ingas
med till&mpning av denna férordning.

AVDELNING I11

Nationalitets- och ursprungsregler for forfaranden for tilldelning av kontrakt for

offentlig upphandling, forfaranden for tilldelning av bidrag och andra
tilldelningsférfaranden

Artikel 8
Gemensamma bestammel ser

Deltagande i forfaranden for tilldelning av upphandlingskontrakt, férfaranden for
tilldelning av bidrag och andra tilldelningsforfaranden for dtgarder som finansieras
enligt denna forordning till forman for tredje parter ska sta 6ppet for internationella
organisationer och for alla fysiska personer som & medborgare i — och juridiska
personer som &r etablerade i — ett land som kan kommaii fréga for finansiering enligt
definitionerna for det tillampliga instrumentet i de fdljande artiklarna i denna
avdelning.

Nar det galler atgarder som samfinansieras gemensamt med en partner eller som
genomfdrs inom ramen for indirekt forvaltning genom nagot av de organ som kan
anfortros genomforandeuppgifter inom ramen sadan forvatning eller genomfoérs
genom en foérvaltningsfond som kommissionen inrdttat i enlighet med
budgetforordningen ska de lander som kan komma i fraga for finansiering enligt
reglerna for det samfinansierande eller genomforande organet i de avtal som ingétts
med detta eller i den akt genom vilken forvaltningsfonden inréttades kunna kommai
fraga for finansiering utan hinder av vad som sags i de sarskilda bestammelsernai de
foljande artiklarna. Det samfinansierande eller genomférande organet ska forklara
sig inforstétt med att tillampa de regler om vilka/vad som kan komma i fréga for
finansiering som faststélls i denna forordning pa det sitt som anges i de avtal som
ingétts med det organet.

Nér det géller en atgéard som finansieras genom nagot av instrumenten och dessutom
genom ett annat instrument for yttre atgarder (t.ex. Europeiska utvecklingsfonden)
eller en agard av global, regiona eller gransoverskridande karaktar i vilken aven
mottagarlander som kan komma i fraga for finansiering enligt reglerna for de
instrumenten &r involverade ska de lander som tas upp i nagot av instrumenten anses
kunna kommai fraga for finansiering for den berorda dtgéardens syften.

Alla varor som kdps inom ramen for ett upphandlingskontrakt — eller en
bidragsoverenskommelse — som finansieras enligt denna férordning ska ha sitt
ursprung i ett land som kommer i fraga for finansiering. Varor far dock ha sitt
ursprung i vilket land som helst nér anvandning av det forhandlade forfarandet under
konkurrens ar tillaten. For denna forordnings syften har termen ursprung den
innebord som den har i unionslagstiftningen om ursprungsregler for tullandamal.
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Bestdmmelserna i denna avdelning ska inte gdla for eller skapa
nationalitetsrestriktioner for fysiska personer som ar anstéllda hos eller pa annat Sétt
réttsligt st&r under avtal med en uppdragstagare, eller i tillampliga fall
underleverantor, som kan kommai fraga for finansiering.

Om budgetforordningen ger utrymme for skénsméssiga bedomningar vid val av
uppdragstagare, skalokal och regional upphandling prioriteras dar sa ar lampligt.

Med avvikelse fran vad som ségsi alla andra bestammelser far tilltradet enligt denna
avdelning till tilldelningsférfaranden begransas med hansyn till sbkandes nationalitet,
lokalisation eller karaktéar i den utstréckning som detta & nddvandigt pa grund av en
atgards karaktar, malen for atgéarden eller ett verkningsfullt genomforande av denna.
Sédana begransningar féar tillampas sarskilt pa deltagande i tilldelningsforfaranden
nar det galler &tgarder for gransdverskridande samarbete.

Anbudsgivare, sokande och kandidater som tilldelats kontrakt ska fdlja tillamplig
miljolagstiftning  inbegripet  multilaterala miljéavtal  samt  internationel It
dverenskomna grundl &ggande arbetsnormer”.

Artikel 9

Instrumentet for utvecklingssamar bete, det eur opeiska grannskapsinstrumentet,
partner skapsinstrumentet och instrumentet for karnsaker hetssamar bete

Anbudsgivare, sokande och kandidater fran foljande lander (och territorier) ska
kunna komma i fraga for finansiering inom ramen for instrumentet for
utvecklingssamarbete, det europeiska grannskapsinstrumentet, partnerskaps-
instrumentet och instrumentet for kérnsakerhetssamarbete:

(@ Medlemsstater, av unionen erkanda kandidatlander och potentiella
kandidatléander samt lander som & medlemmar i Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet.

(b) Né&r det galler det europeiska grannskapsinstrumentet, partnerlander som
omfattas av det instrumentet samt Ryssland, nér det berdrda forfarandet éger
rum inom ramen fér ndgot av de program for flera lander eler for
gréansoverskridande samarbete som Ryssland deltar i.

(¢) Utvecklingslander och utvecklingsterritorier enligt definitionen fran kommittén
for utvecklingsbistand inom Organisationen for ekonomiskt samarbete och
utveckling (OECD/DAC) som inte & medlemmar av G-20 och utomeuropeiska
lander och territorier som omfattas av radets beslut 2001/822/EG av den 27
november 20015,

ILO:s grundldgggande arbetsnormer och konventioner om organisationsrétt och  kollektiv
forhandlingsrétt, om avskaffande av tvangsarbete och obligatoriskt arbete, om undanrGjande av
diskriminering i fréga om anstalIning och yrkesutévning och om avskaffande av barnarbete.

EGT L 314, 30.11.2001, s. 1.
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(d) Utvecklingslander enligt definitionen fran OECD/DAC som & medlemmar av
G-20 och andra lander och territorier, i den utstrackning som de omfattas av en
atgard som & foremad for unionsfinansiering inom ramen fér de instrument
som omfattas av denna artikel.

(6) Lander med avseende pa vilka kommissionen faststéllt att Omsesidigt tilltrade
till externt bistand foreligger. Det far fattas beslut om 6msesidigt tilltrade under
en begransad period av minst ett ar nér ett land ger tilltrade pa lika villkor till
enheter fran medlemsstater i unionen och fran andra lander som kan komma i
fraga for finansiering inom ramen fér de instrument som omfattas av denna
artikel. Kommissionen ska efter samrad med de berGrda mottagarl nderna fatta
beslut om Omsesidigt tilltrade och varaktigheten for sadant tilltrade i enlighet
med det radgivande forfarande som avsesi artikel 15.2.

(f) Lander som tillhtér OECD/DAC, nér det géler kontrakt som ska genomforas i
négot av de minst utvecklade |anderna enligt OECD/DAC:s definition.

Kommissionen far besluta att anbudsgivare, sokande och kandidater fran lander som
inte kan komma i fraga och att varor som har ett ursprung som inte kan komma i
fraga ska hatilltrade till forfarandet nér det galler

a lander som har traditionella  ekonomiska  férbindelser  (t.ex.
handelsforbindelser) med mottagarlander eller geografiska forbindelser med
mottagarlander,

b) genomfdrande av arrangemang for tresidigt samarbete med tredjelénder, eller

c) brédskande fall, fall dar produkter eller tjanster inte finns tillgangliga pa
marknaderna i de berdrda landerna eller andra vederborligen motiverade fall
dér reglerna om vilka/vad som kan kommai fraga skulle gora det omgjligt eller
altfor svart att genomfora ett projekt, ett program eller en atgéard.

Na det gdler en dtgard som genomfors genom delad forvaltning far pa
kommissionens vagnar en medlemsstat till vilken kommissionen delegerat
genomforandeuppgifter besluta att anbudsgivare, sbkande och kandidater fran lander
som enligt punkt 1 inte kan komma i fraga eller varor som enligt artikel 8.4 har ett
ursprung som inte kan kommai fraga ska hatilltréde till forfarandet.

Artikel 10

Instrumentet for stod infor anslutningen

Anbudsgivare, sbkande och kandidater fran foljande lander ska kunna kommaii fraga
for finansiering inom ramen for instrumentet for stod infor anglutningen:

(@) Medlemsstater, partnerlander som omfattas av instrumentet for stod infor

andlutningen, lander som & medlemmar i Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet och partnerlander som omfattas av det europeiska
grannskapsi nstrumentet.
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(b) Givarlander med avseende pa vilka kommissionen enligt artikel 9.1 e faststallt
att omsesidigt tilltrade till externt bistand foreligger.

Kommissionen far i vederborligen motiverade fall beduta att anbudsgivare, sokande
och kandidater fran lander som inte kan komma i fraga och att varor som har ett
ursprung som inte kan kommai fraga ska hatilltrade till férfarandet

(@) ifal reglerna om vilka/vad som kan komma i fréga skulle gora det omajligt
eler altfor svart att genomfora en atgard pa grund av att produkter eller
tjanster inte finns tillgangliga pa marknaderna i de berdrda landerna eller pa
grund av att det &r ytterst bradskande att vidta atgarden, eller

(b) nér det gdller genomférande av arrangemang for tresidigt samarbete med
tredjelénder.

Na det gdler en dtgard som genomfors genom delad forvaltning far pa
kommissionens vagnar en medlemsstat till vilken kommissionen delegerat
genomfdrandeuppgifter besluta att anbudsgivare, sbkande och kandidater fran |ander
som enligt punkt 1 inte kan komma i fraga eller varor som enligt artikel 8.4 har ett
ursprung som inte kan kommai fraga ska hatilltrade till forfarandet.

Artikel 11

Stabilitetsinstrumentet och det eur opeiska instrumentet for demokrati och manskliga

rattigheter

Utan att det paverkar sddana begransningar enligt artikel 8.7 som & férbundna med
en atgards karaktéar eller med malen for atgéarden ska deltagande i forfaranden for
tilldelning av upphandlingskontrakt eller bidrag — och for rekrytering av experter —
inom ramen for stabilitetsinstrumentet och det europeiska instrumentet for demokrati
och ménskliga réttigheter sta 6ppet utan begransningar.

Inom ramen for det europeiska instrumentet for demokrati och manskliga réttigheter
ska foljande organ och aktorer kunna komma i fraga for finansiering enligt
artiklarna4.1 och 6.1 c:

(@ Organisationer i det civila samhdllet, bl.a. icke-statliga organisationer som
drivs utan vinstsyfte, oberoende politiska stiftelser, lokalt férankrade
organisationer, privata inréttningar och organisationer som drivs utan vinstsyfte
samt natverk av sddana organisationer osv. pa lokal, nationell, regional och
internationell niva.

(b) Offentliga inrédttningar och organisationer som drivs utan vinstsyfte samt
néatverk av sadana inréttningar och organisationer pa lokal, nationell, regional
och internationell niva

(c) Nationella, regionala och internationella parlamentariska organ, nar det ar
nodvandigt for att malen for instrumentet ska uppnas och den foreslagna
dtgarden inte kan finansieras inom ramen fOor ndgot annat av unionens
instrument for externt bistand.
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(d) Internationella och regionala mellanstatliga organisationer.

() Né&r det & nodvandigt for att malen for instrumentet ska uppnds, fysiska
personer, enheter som inte har status som juridisk person och i vederbdrligen
motiverade undantagsfall organ och aktérer som inte tas upp i denna punkt.

Artikel 12
Utvardering av atgarderna

Kommissionen ska regelbundet folja upp och se dver dtgérderna och — dér sa &
lampligt genom oberoende externa utvarderingar — utvérdera resultatet av
genomforandet av sektorpolicyerna och &dtgérderna samt programplaneringens
verkningsfullhet, for att kunna faststdlla huruvida méen har uppnéatts och utforma
rekommendationer med sikte pa att forbéttra framtida atgarder.

Kommissionen ska for kénnedom Oversdnda utvarderingsrapporterna till
Europaparlamentet och radet. Medlemsstaterna far begéra att utvérderingarna ska
behandlasi de kommittéer som avsesi artikel 15. Resultatet av sddan behandling ska
beaktas vid programutformningen och medeltilldelningen.

Kommissionen ska i lamplig utstrackning gora alla berérda aktorer delaktiga i fasen
for utvardering av det bistand som unionen tillhandahdller inom ramen for denna
forordning.

AVDELNING IV
ANDRA GEMENSAMMA BESTAMMEL SER

Artikel 13
Tvaar srapport

Kommissionen ska kartlagga framstegen i genomforandet av de atgéarder for
finansiellt bistadnd som vidtas pa omradet yttre atgarder och ska vartannat & fran och
med 2016 |&gga fram en rapport for Europaparlamentet och radet om genomforandet,
resultaten och, i majligaste man, de viktigaste fdljderna och verkningarna av
unionens finansiella bistand. Denna rapport ska aven laggas fram for Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén.

Tvéarsrapporten ska innehdlla information rorande de féregdende &ren om de
adtgarder som  finansierats, om  resultaten av  uppfoljningss  och
utvarderingsverksamheten, om de berérda partnernas involvering och om
genomforandet av atagandebemyndigandena och betalningsbemyndigandena. Den
ska omfatta en bedomning av resultaten av unionens finansiella bistand som i
mojligaste man grundar sig pa specifika, métbara indikatorer pa bistandets betydelse
for uppnaendet av malen for instrumenten.
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Artikel 14
Utgifter for klimatinsatser och biologisk mangfald

De medel som andas inom ramen for instrumenten ska varje & underkastas ett
sparningssystem som grundar sig pa OECD-metoden med ” Riomarkorer” och har integrerats i
de befintliga metoderna for uppfdljning av hur EU-programmen fungerar, i syfte att
kvantifiera utgifterna for klimatinsatser och biologisk mangfald i de handlingsprogram,
enskilda dtgarder och sarskilda atgarder som avses i artikel 2.1 och redovisas i utvarderingar
och tvaarsrapporter. Det ska varje & goras en uppskattning, pa grundval av de végledande
programplaneringsdokument som antagits, av de samlade utgifterna for klimatinsatser och
biologisk mangfald.

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 15

Kommittéforfarande

1 Kommissionen ska bitradas av de kommittéer som inréttas genom instrumenten.
2. Néar det hanvisas till denna punkt ska artikel 4 i férordning (EU) nr 182/2011
tillampas.

Nér det & meningen att kommitténs yttrande ska inhamtas genom skriftligt
forfarande ska det forfarandet avdlutas utan resultat om kommitténs ordférande
beslutar detta — eller en enkel majoritet av kommittéledamdterna begér detta — inom
tidsfristen for att avge ett yttrande.

3. Né&r det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011
tillampas.

Nér det & meningen att kommitténs yttrande ska inhamtas genom skriftligt
forfarande ska det forfarandet avslutas utan resultat om kommitténs ordférande
beslutar detta — eller en enkel majoritet av kommittéledamdterna begér detta — inom
tidsfristen for att avge ett yttrande.

4, Nér det hanvisastill denna punkt ska artikel 8 i férordning (EU) nr 182/2011 jamford
med artikel 5 i den forordningen tilldmpas.

De beslut som antagits ska fortsétta att galla under den tid som de dokument,
handlingsprogram eller &tgarder som antagits eller andrats varar.
Artikel 16
Oversyn och utvardering av instrumenten

1 Kommissionen ska senast den 31 december 2017 med hjdp av resultat- och
verkansindikatorer som visar hur effektivt resurserna har anvants ha utarbetat en
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rapport om i vilken utstrackning malen for varje instrument har uppnétts och om det
europeiska mervarde som instrumenten har tillfort, med sikte pa ett beslut om att
fortsétta med, andra eller upphora med de typer av dgarder som genomfors inom
ramen for instrumenten. Rapporten ska aven behandla utrymmet for férenklingar,
den interna och externa samstammigheten, frdgan om ala mal fortfarande &r
relevanta samt atgardernas bidrag till unionens prioriteter i fraga om smart, hallbar
och inkluderande tillvaxt. Den ska dessutom beakta eventuella konstateranden och
slutsatser om instrumentens verkningar palang sikt.

2. Rapporten ska léggas fram foér Europaparlamentet och radet och ska vid behov
afoljas av lagstiftningsforslag om erforderliga andringar av instrumenten.

3. Véardena pa indikatorerna den 1 januari 2014 skaliggatill grund fér bedémningen av
i vilken utstrackning malen har uppnatts.

4 Kommissionen ska déagga partnerlanderna att tillhandahdlla alla uppgifter som i
Overensstammelse med de internationella dtagandena om bistandseffektivitet ar
nodvandiga for uppfoljning och utvardering av de berérda dtgarderna.

5. Instrumentens verkningar pa langre sikt och hallbarheten i instrumentens verkningar
ska utvarderas i enlighet med de géllande bestdmmelserna och forfarandena vid den
tidpunkt d& utvarderingen gors.

Artikel 17

| kr afttradande

Denna forordning tr&der i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Dennaforordning &r till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Den skaftillampas fréan och med den 1 januari 2014.

Utférdad i Bryssel den

P& Europaparlamentets vagnar P& radets vagnar
Ordforande Ordférande
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